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LE PRESIDENT OU COMITE CENTRAL DU P:RTI CONGOLAIS DU TRAVAIL,
PRESIDENT DE Li REPUBLARUE, CHEF DE LYETAT,
PRESIDENT DU CONSEIL DES MINISTRES,

PROMULGUE LY LOI DONT L& TENEUR SUIT ¢

TITRE I

Des Conditions de l1'Extradition

ARTICLE ler.- En l'absence de traité ou de Convention, les conditions, la
procédure et les effats de l'extradition sont déterminés par les dispesi-
tions de la présente Loi.

La prédsente Loi s'applique également aux points qui n'auraisent
pas #td répglemantés par les traités ou les conventions,

Article Z.- Aucune remise ne pourra 8tre faite 2 un Gouvernement étranger de
personnes nlayant pas €ié ltnbjet de poursuite ou d'une comdamnation pour
une infraction prévue par la prédsentz Loi.

Articlo 3.- Le Gouvernemsnt Congolais peut liver sur leur demande, aux Gou=

vernements Etrangers tout individu non Congolais ou non ressortissamst. Congo-
lais gui, €tont l'cbjet d'une poursuite intentée au wom de 1'Etat requérant

pou d'une condamnation prenowcée par ses tribunaux, est trouvé sur le terri-

toire de la Républigus.

Nénnmoina, l'extraditien n'est mccordéde que si l'infraction,
cause do 1o domande, a €t9 esmmise @

-~ Spit sur le territoiroc de 1'Etat requérant par un sujet de cet
Etat ou par un 4tranger

- Spit en dehors de son territoire par un sujet de cet Etat j
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= Soit e Juehvrs we sun territcire zar un individu étranger a
cet skat, Lond 1'infraicticn est aw nembre de celles dont la Loi con-
gelaise ~uberise 1a soursuite su Conyo alors mEme gutelles ont eté
commises por un tranger & lTétrangure

ATICLE dam Lis frits ui peuvent donner licu & 1fextradition, qutil
stagisse 2o la dem:ndor ou de 1'accordor, sont les suivants g

1°/= Tuus les falts punis de peines criminelles par la Loi de
1fetat requérant

2°/= Lig Faits punis Je peines currecticonnelles par la Lei de
1'Etat roogudrant, quand le maximum de la peine enccurue, aux termes
de cette Lol, $st e Joux ans ou au=dessus, ou 3'11 s'agit d'un con-
damné, quand li pelne prononcdée par la juridiction de 1'®tat requérant
2st &gale ou supdricure & Jeux mols dtemprisonnementa

En aucun cas l'extraditicn n'est accordée par le Gouvernement
Conzelais si le [ait n'est pag puni por 1la Lol congolaise d'une peine
crimincll: ou corrccticnnellael

Lot £nits constitutifs de tentotive ou de complicité sont soumis
aux rogles procédentes 3 condition jutils soient punissables d'apreés
1a Lei de 1'Btat requérant et dlaprés celle de 1l'Stat requis.

5i 1a demande 2 pour objet plusicurs inffactions commises par
1tindividu céclamé et guil n'ont pas encere été jugdes, l'extradition
ntest acccride gue si le maximum de la peine cncourue, d'aprés la Loi
de 1'Uict regquérant, pour l'ensemble o ces infracticns, est égal ou
supcricur 5 Jloux ans Jd'empriscancmonte

‘81 1'individu réclamé a wté antéricurement l'cbjet en quelque
pays Gue ce scit, Jfune condamnatiin doéfinitive a deux mois d'emprisone
nement ou plus, pour un delit ie drcit commum, l'extradition est accor=
dée suivant lus regles prdcddentes, c'ust=a=dirc sculement pour les
crimes ot délits, mauls sans égard au thux de la peine encourue ou pro=
nocncle pour la derniére infracticne.

Les dispositions prilcddentes s'agpliguent aux infractions commises
L 2w o - . - - £ - " ”
par des militaires, marins ou assimiles lorsqu'elles sont punies par
la Lol congelaise comme infrakction de droit commune

ARTICLE Se= L'extradition n'est pas accordée s
_F

1°/= Lorsqué ﬁrinaividu, objct de la demande, est un titgyen
P . # . = L : B . s w x x
congolais, 1l gualite de citoyen ¢tant apirééide A 1'épogue de l'infrae
tion pour l-aquelle l'extradition est reguise.

2°/= Lorsque le crime ou OSlit a uee caractére politigue ou lors-
qu'il resulte des circonstances gue 1'extradition est demanuée dans un
but politigues.

Bn ce gqul concoerne les actes commis au cours <d'une insurrecticn
cu d'une guerre civile, par 1l'une ou lioutre des parties engagées dans
la lutte -t dans 1'intér&t de sa cause, ils n2 pourrcont donner lieu a
1'extradition ue s'ils constituent des crimes contre l'humanité, des
actes de barbarie odieuse et de vandalisme défendus suivant les Leois de
1a uerre, ot sceulement lorsgue la guurre civile a pris fina
"-‘x\ otﬂf"ﬂﬂﬂ MD o=

~

Py

P y



3°/= Lorngue 1os crimes -wu aclits, ont &t€ comnis au Congoe.

" L1
. u°/h_hgrﬁqyu_1u§ wrines U celits quol ogue commis au Cungo'y ont
St pourzulvis ok Jugos agefinitivement.

o T R Y !,1.;, Prarres les Lils de 1'ztiat rt:qui—r.ﬁ.nt ou celles de
1'etat roouds, Lo proscristicn de 10 wcticn s'est trouvée acquise anté-
rlcurehent & 1o Jeniade a'extrotion, ou la prLshrl tion de la peine an-
téri-urement 3 l=:ryu5u-tian s 1'individu réelamé et d'une fagon gé-
nérale boutes loe £is que 1taction publique de 1'ctat requérant sera
Etainto.

ARTICLE 64— S5i, puur une infraction unigue, l'oxtradition est demanuée
cencurremnent - oplusicurs dtats, ¢lle est accordée de priférence a
1'Stat contre les interlts duguel 1'infracticn était dirigée ou & celui
sur le térritcire dunuel <1lle a Gté commisze

Si les cllmundes concurrentes ont pour cause des infracticns dife-
farante il wof kEenu oompte, poum déciduer, 4 la prioritd de toutes
cire: ﬂsL iNCes L: ofiit oty notamment @ de la gravité rolative et du lieu
dis In'rrcil ns, le 11 date respective des aemandes, de l'cngagement
gqui ser:it .rils ar 1l'un dues otats roguérants e procéder & la réextra=

Sius rissrve its excepticns privues c1-aprbs, l'extradition
Co gu'd 10 condition que 1'individu extradé ne sera ni
s DL puni pour une infractisn suere que celle ayant motive
.
L* n

ot Loy So= »ins lo cis o0 un ¢trang.r est poursuivi ou.a été condamné
au Conge oo ooll son extrdition a Ct¢ demanade au Gouvernement Congolais
a4 raision <'une infracti n diff<rente, 17 remise n'est offectuée qu ' a=-
prés vue 1z . ursuite soit tecminde, ok, «n cas de condamnhation, aprés
que 1 poine it SEd exéceutde,

foutofols, cwbte digpositicn ne fait pas obstacle 3 ce gue 1'é=-
tranger puisse Stre cnvoy! temporairemcnt pour comparaitre devant les
tribunsux Co 1taiat regudrant, sous 1 condition expresse qu'il sera
renveyc dés jue 1o justice Gtrangérc aura stitud,

Lot regl par les dispositions du priscnk article le cas ol 1'é-
trangor Cst @ Unls & 1a contrainte poar Corps, gxr application des ar-

ticles 740 & 701 du Code de procddure pdnzloe

it

Le la precddure de 1l'ixtraditicn

demande dfextradition est aurassée au Gouvernement
diplom:tique bt accompiynée scit 4'un jucemént ou
amnoation, méme phr defaut Lu par coutumace, soit d'un
acte de g Crlmlﬂbllh crdunnant formellement ou opérant de plein
droit 1le 1'inculpd wu de l'accusd devant lo Juridiction re-
pressive, soit J'un mondat J'arrdt ou de Luut cutre acte ayant la méme
f rece b duecerné par 1'autoritc judiciaire, purvu gue ces derniers ace
tes rontorswent l'indication precise du tait pour lequel ils sont délie
wrés:it L Titee a3 coufsita

ARTICLE &
—— ——— T
Coengelais
d'un orrdt
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Les _iicus Ch-iuSsus nentlunnées deivent Stre orodultes en origie

nal cu 2n @wp. cinslch cuiineontlidguo.

Lo Gouvernement roquerant doie procvuire on méme tenps la copie
des textos Jo 1o Loio o licable awu fait incrimings Il dolt jolindre un
exposd des Jalts T 1o chuse.

ARTICLE 10.- Lo dem nic J'extraditicon est, apres verificotion des pie-
ces, tronsmis iz Jessler, psir le iinistre des .Jfiaires Strangeres
au inisbere Jusktice gui stassure Je 11 rogularite de la requéte
2t lul denne Las suites gue le gy it.

ARTICLL 1le= fons L singt quat:o heures de l'arcectation, 1 est pro=-
A=, : = " _ 4
cede, por Los s ins du Lrocureur de la Kepublique cu d'un Membre de scn
Farquet, & un incerrogcteire d'identitl, deont il wust dressé un procés—
vernal.

ARTICLE 12— L'.tran or est trangford dans le plus bref d-lai et écrcué
a la malson d%arcdt du si.ge de la Cour J‘éppel dans le ressort de la-
rquelle 11 1 Sttt arelto. "

ATICLE 1ie=
sont cn mt-.i:-':f
cureur S.nore
en voertu Jug

5 1'agpui de la demmnde dvextradition
le rrocureur de 1o Rooublicue au Pro-
wtre heures ue lour rocep Llun, le titre,
4 U lieu, =ssg netific a lfatrangers

Le iyoe '-1,!, ou un bembre de son Farquct, procaéde -dans
le méme b 1o rrogatoire dont 1l ost tressdé un proces—verbal.

HnTICLE La
champ des roce
gar comparallt devant
de la notificstizn

Genepale de la Cour o'spgel est salsie sur le
susvises ot de teus autrzes documantse L'étrane—
. dans un dilai maximum de huit jours, & cempter

sitees. our lo demsnde du tidnistore Public cu du
comparant, un J démentaipe ¢ huit juurs peut=Stre accorde avant
les dénnts. 11 o v proeddd A4 un interrognteire dont le procése
varbal asslb cloesns lience est publigue, & neins -u'il n'en soit dé-
cidd aucroncnt, sur 1o emande du porguet ou Gu comparants

Le hinistd Jutlid ot l'intdresse sont entondus. Celul-ci pout
sz faire aosistor f'uin svocit =t dfun incernr@te. I1 Lout Stre mis en
liberte Provisuir h otout moment oe la proeccdurs, ot conformément aux
rigles anslical L maticres.
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HRTICLE L5,— :1 iors e la compacution, l'intoressa déclare renoncer
au bénuf : inentae Lol ob conuent fsrmellement & Bcre liveé aux
autorités u o ows reucroant, il est denne acte, par la Cour, de cette
déclarti. n.
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Cople ¢e cmthe dtcision o3t tr nswise suns retard par les s.ins
du Procurcur SonSFal au #inistre de la Justice, oowur teutes les fins
utiles.

ARTICLE 18.= Uons Lo cas contraire, l'assembloe Glierasle de la Cour d'hp=
pel 82 pron noe sang rec.urse L) denne son avig motive sur la demande
dlextraditi n.

Cot wis ezt Jovavorablo si la O our estime qu. les conditicns lé-
Jales n° sunt s roaplies cu o gqutil y o2 errour egldenta

-un,‘rb-- I.,:':}._



Lo dossicr it frro snvayl au osinistre de la Justice dans un dé=
ra & anker de ltexgiration des dllais prévus & 1'article

wdTICLE, LT e= Niane.ins, 51 l'avig motivy: e 1'ssemblée Générale de la
s e m— e e, g = . a i .

Cour ropsusnse 1y wcranoe d' xtradition, cot avig ne lie pas le Gouverne-
nonite Corlui=ci our Jles roisons repres peubt procdder ou non a l'extra=

i

J.-_' Me

ARTICLE 1ta.= Le Ministre Jde la Justlece propose, lo cas échéant, a la si-
gnature du rremicr Ministre, un decret sutorisant l'extradition.

3i dans 1o a’lai d'un medis & compker de la notification de cet
acte, l'extradd n'a pis Jt& regu par les agents de la puissance requé=-
rante, il est mis en route par 1'otnt roguds & charge de 1'Btat requé-
rant <o rembourscr les frails y gffdrents.

AATICLE 1Y.- bn cas d'urgence sur 1o demande directe des autorités ju=
dicinlrcs du pays regucrant, les procurcurs de la république peuvent,
sur un simple avig cransmis solt par la poste, scit par tout meode de
transmissiocn plus rplde laiss-ne une trace Scrite, ou matériellement
Gquivalonie, de l'existence d'une does plioces indiguées par l'article 9,
crdenner A arrestation proviseire ao 1tétrangera

Un avis rogulier de 1o demsnde devea &tre tronsmis, ¢n méme  temps,
o veedes di badiativue, par 1n poste, par le tolégraphe ou par tout mode
de fransimdission laissant une Erace iﬁ:l;u au Ministére des affaires E-
trangorese

wLis rreCubeurs de 1l Rooublijue deivent Jonner avis de cette arres-
tation ouw Minisklre do le Justics zt ~u lrocureur Gondral.

ARTICLE die= L7individu wwrrdtd vroviscirement dans les conditiong pré-
vui:s por 1! article de pout, s'il n'y o Los 1izuy de lul falre applica tior
des.articles 2 @t 3 de l'urdennunce n® 25/70 du 1/08/70, &tre mis en 1i-
ert s5i dans 1o i¢lad do wvingt jours A Jater de son arrestation, lorse
ﬂu'ullu iura .t ~pec a1 demande du Guuvernement d'un pays limitro-
phey 1o G uvernement C. nyoledls ne ragodlt 1'un ddes documents mentionnés.

a ltarticle 9.

Le ddlal oo wingt jours précitd ost portd & un mois si le terrpi=
tolre Jdu peys regquerant ost non lisitrophe, a4 trooig meis si ce territoi-
reé o5k hers .'.\iri\ju‘u.‘..

La mise on livertd cst pronencde sur reguéic adressée 3 1'Assem-—
blée Géndrpnle e 1a Cour, ui stitue sans appel, dans la huitaine. Si
ulilricurcment lus pleces susvisccs parviensent au Gouvernement Congo—
laisy 12 iprocedure ost reprise, conformement aux acticles 1 et sui-
vantsa

LY
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DES EFFETS D'EXTRADITION

Article 21.- L'Extradc ne peut &tre ni poursuivi ni puni pour une in-
fraction antérieure & la remise, autre que celle ayant motivé l'extra-—
dition. Il en est auvtremzant, en cas d%un consentement spécial donné

dans les conditions ci-aprés par le Gouvernement requis.

Ce consentewent peut &tre donné par le Gouvernement Congolais,
méme au cas ol le fait couse de la demande ne serait pas.l'une des in-

fractions déterminées 4 1l'article 4 de la présente loi.

Article 22.- Dans le cas ol le Gouvernement réquérant demande pour une
infraction.antérieure a l'extradition, l'autorisation de poursuivre
1'individu déja livre, lvavis de l'Assemblée générale de la Cour devant
laguelle l'inculpe avait comparu peut &tre formulé sur la seule produc-

tion des piéces transmises de la ncuvelle demande.

Sont é£galement transmises par le Gouvernement €tranger et sou-—
mises a l'assemblcée Ginérale de la Cour, les piéces contenant les obser-
vations de 1'individu livré ou la déclaration qu'il entend n'en présenter

aucune. Ces explications peuvent_étre complétées par un avocat choisi
par lui, ou gui est designé ou commis d'office.

Article ¢3.- La Cour est juge de la qualification donnée aux faits qui
ont motivé la demande d'extradition.
Article 24.- L'extradition obtuenue par le Gouvernement Congolais est
nulle, si elle est intervenue en dehors des cas prévus par la présente
loi.

La nullité est prononcee, méme d'office par la juridiction dont
ltextradé reléve, aprés sa renmnise.

Si l'extradition a ét¢ accordée en vertu d'un arrét ou d'un
jugement definitif, la nullité est prononcée par la Cour dans le ressort

de laguelle cette remise a eu lieu

l-ﬂﬂfiong
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Lo Aernnode on nullitd formic por l'extredé n'ost recevable

tu Al 2lla est risentéa ‘e trods jours a4 compter de

1a mise en ‘eocure ogul lui oot adressia, aussitlt cprés son incarcé-
ration, par Lo Drocurcur o 1o Ripusliquce L'extradé est informé, en

!

méme torps, lu Arcit ouil lui g pnrtient e ge choisir ou de se folre

disipner an &fonscura

Lriicle 25.-~ Dins lo coae ou lloxtrodition oot cnnulée,l'extradé,s'il

n'est pns riaclami par le Gouve:nemunt reguis, cst mis en liberté et

ne peut &tre ropris, svit 2 raisen des foits gqui ont motive sont oxe'

trnditicn, snit & raison fwus faits antdérisurs, que si, dons les trente

jours aqui suiveat 1t mise on libertd, il ost -rrété, sur le territoire

Coniul-ia .

Lrticle 26.- &ot eansidérd eomee soumis woms riserve a 1l'application

ides loig o 1'Etxt roquérant A radscn tun adt quelcanquf sntéricur

3 Llextradition Bt 4iffirent . 1'infraction gui a motivé cette mesurc,
1'incdiwidu live’ qui 2 cu pendant trent: jours 3 compter rde son &lar-
gissoment 250initif 1a poszdbilisd o jufitcr iz territeire de cet
trt,

Article 27.— Dnns le c¢ns oi lo Gouverunement Conpolois obtient 1'ex-
tradition 2'un itranecoer , st le Gouvornoment 'un pays tiers sollicite

an

raizen “Tun Tait sntéricur 4 1l'ox-

e

1'extradition du nére individa

tradition utre uwe celui jusé au Cono ¢t non connexe & ce fait, le
Gouvern.ment Congolais - A3f0ee & cotte requdte s'il y a lieu qu'aprds
s'8tre assur® du consentement Au poys qui lui oo aceordé ladite extro-
ditione.

-

Toutefois , coette riscrve niest pns npplicable lorsque 1l'ine

=i
“

dividu cxtradd 2 eu pepdont ‘fini rixdé & l'article précédant la

faculté de guitter le territoire Conmoloise

-.o!-no




article 28.- z territoire Con-

golrig, ou por loes blitine ¢s rertimes Congolais, 2'un ine

]

dividu de nautionaiits

per ui cutre Gouvernenment, est

autorisde, sur simnle ar por vule diplomatigue, appuyie des pidces

nicessairea rour Stablir u'il re s'ngit pas A'un délit pelitique ou

purcment militnire.

= Cette suborisaticn ae peut &tre Jonnde qu'nux puissances qui

acsordent, sur leur territoire, 1o 2%me faculté au Gouvernement Congolais.

~ Lo transport s'effectus sous Lo conduite @ 'agonts Congolais

g

gt nux frairs do Gouvernenent r

qudrant.
53 1o weie niricennce oot utilisée, il est foit application des
dispositims suivantes @
- Yoersgmlune essole sorn préivue,l'Etat regugrant adressera a
1'Btat sur lc territoire duguel coite csceale ¢oit aveir .lieu,une demande

de trancit pour 1'intiressdy

= Yeregue L'Etet o fransit nura deolement demanddg L'extradi-
tion de 1L'intiresséil prurrs Ofee sursis cu transit jusqu'd ce qu'il

ait &8 setisfait 4 1o justice ¢ cot Linte.
Article 29.= L'issonblic Gandranle o 1+ Cour dieideys'il 7 o lieu,ou
non de tronsmettre ¢n tout ou on porftiz les titres, wvaleur, argent ou
autres objets snisis, w Gouvorherent regutirant.
Cette remise pent avoir lizu, mfme si 1'extradition ne peut

s'egecconplir, par suite v 1'&vasion ou 1z mort de l'individu reclamé.

coeSons
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Articie 33.- 5i dzns une cause pcnale, la comparution personnelle
d'un témoin risidant au Congo est jugée nécessaire par un Gouver-—
nement ctranger ou si 1l'envoi d'un individu détenu au Congo en vue
d'une confrontation est demandee, le& Gouvernement Congolais sais}
de la citation par voie diplomatique l'engage & se rendre & l'invie
tation qui lui est adressée.

L'Etat Congolais, avant execution se fait garantir par 1'Etat
requérant leur retour au Congo et qu'ils ne soient ni peoursuivi ni
détenu pour des faits antérieurs ou condamnation i leur comparution.

Article 34.- Toutes les dispositions antérieures contraires i la
présente loi sont abrogées.

Article 35.- La prcsente loi sera publiée au Journal Officiel de la
République Populaire du Congo- et exécutée comme loi de 1l'Etat./—

Fait & Brazzaville,,le 7 Juillet I9&2

colonel Denis SASSOU-NGUESS0.-




